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REF:
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Supplementary Contract for Export Project of Parts Supply Agreement

AT

This Supplementary Contract is between:
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FAW-Volkswagen Automotive CO., LTD. Chengdu Branch("Party A"), a limited liability and
validly existing branch company under the laws of the P.R. of China, with its domicile at No.177
Chenglong Road, Chengdu, China,
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AND:
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(hereinafter referred to as Party B) , a legal

entity established and legally existing under the Chinese laws,with its domicile:
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Whereas, the contract parts and components (including spare parts) (hereinafter referred to as

"Contract Products") referred to in the Parts Purchase Contract signed by Party A and Party B, will
be separately or together with Party A's entire vehicles exported to Uzbekistan and other overseas
countries and regions (hereinafter referred to as "export destination countries"), outside mainland
of the People's Republic of China (for the purpose of this Contract, here excluding Special
Administrative Region Hong Kong, S.A.R Macao and Taiwan Region).
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Therefore, the two parties have reached an agreement, based on the original contract, the

following supplementary contract is signed for the export project:
1%k BARZER Technical requirements
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Party A shall, based on the requirements of laws and regulations of the export destination
countries and regions (hereinafter referred to as "export destination countries"), provide the parts
list and technical concept for parts modification and certification. Party B shall modify the products
and conduct product certification as required by Party A, and ensure that the provided products
meet the relevant laws and regulations of the export destination country. The expense will be
settled through negotiation between the two parties.
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Party B shall provide relevant certificates as required by Party A. If there is any changes to the
certificate, Party B must immediately inform Party A and submit the latest certificate to Party A.
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If the sub-supplier to the parts and raw materials of the Party B contract products, fall within
the scope of product modification and product certification, Party B must require its sub-supplier
to modify the parts and conduct product certification, and provide relevant certification
certificates as required. Party B shall immediately inform Party A of any change to the certificate.
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The Party B shall upload the data form to the system in accordance with the specific
standardized submission requirements of IMDS data within the specified time as required by the
Party A.

2% #EH O Import and export
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Both Party shall comply with all applicable laws regarding the import and export of goods,
services and information.
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The export control requirements and regulations shall be searched by Party B on the websites
of Ministry of Commerce (www.mofcom.gov.cn) and the website of General Administration of
Customs (www.customs.gov.cn). The Import control requirements and regulations of the
destination country shall be provided by Party A to Party B.
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Party B shall confirm whether the Contract Products under this contract are subject to
relevant import and export control laws and regulations, and shall notify Party A in writing before
delivering the Contract Products to Party A to ensure the safety of the Contract Products and
compliance with relevant laws and regulations. In addition, if there is any change in the information
provided by Party B, Party B shall immediately notify Party A to make the corresponding changes
in a timely manner, especially the changes in the export control classification and licensing
requirements of the goods.
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To conduct import and export process, Party B is responsible for offering below data to Party A:

(1) &5 AFE A MSDS A
(20 TR A s Uk
(3) DAAHZEIEHE Y P 2K, F T 50 AR A 5k (R AH 9% S0

(1) Hazardous material grades and MSDS documents

(2)Inform if parts contain oil or high-pressure gas

(3)And relevant documents for customs declaration and clearance in accordance with

import and export laws and regulations.

3% R Claims
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In case of recall caused by Party B (including but not limited to violation of the laws and
regulations of the destination country, contract, etc.), Party B shall cooperate with Party A to recall
the defective products and bear the losses caused to Party A thereby.
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If Party A suffers any loss (including but not limited to infringement liability compensation,
contract breach compensation, administrative penalties, etc.) due to Party B's reasons (including
but not limited to quality problems of contract parts, failure of contract parts to meet the laws and
regulations of the export destination country, etc.), Party B shall bear all the losses caused to Party
A
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According to the Law of the People's Republic of China on the Prevention and Control of
Environmental Pollution by Solid Waste and the Measures for the Administration of Import of Solid
Waste, if the quality defect claims parts of exported vehicles and spare parts cannot be returned



2024.01 RRZK version

to China, Party B is not required to collect the claims parts. Please refer to the domestic claims
process.

4% HAh others
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The terms of the main contract “Parts Procurement Agreement “remain valid for export
projects. In case of any inconsistency between the main Contract and this Supplementary
Agreement, this Supplementary Agreement shall prevail.
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This supplementary Contract shall come into effect after being signed by both parties, and
shall remain valid for the same period as the main contract, with equal legal effect.
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This Agreement is made in Chinese and English. The working text is Chinese. If there is any
inconsistency or conflict between English and Chinese versions, the Chinese version shall be the
prevailing version.
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This Agreement is made in two originals, with each party holding one copy and both originals
shall be equally authentic.
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Party A: FAW-Volkswagen Automotive CO., LTD. Chengdu Branch

FJ7 /%% Party A Representative
(%7 + A % Signature+official seal)
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Party B:

. 771Xk Party B Representative
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